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W odpowiedzi na list Pana Profesora zwigzany z mojg wypowiedzig podczas
posiedzenia plenarnego Sejmu w trakcie dyskusji nad poselskimi projektami ustaw o
zwigzkach partnerskich uprzejmie wyjasniam okolicznosci, ktére doprowadzity mnie do
sformutowania, ktore zostato przez Pana Profesora stanowczo zakwestionowane jako
niezgodne z prawda.

Po pierwsze, konstrukcja dokumentu, sygnowanego przez Pana Profesora, nie
wskazuje na bezposredniego autora tekstu. Nie ma tez watpliwoéci, jakg role odegrat Pan
Profesor w podjeciu inicjatywy i zorganizowaniu wymiany pogladéw majacej na celu
wyrazenie przez Komitet Nauk Prawnych PAN opinii w sprawie poselskiego projektu ustawy.

Po drugie, stosownie do mojej wiedzy potrzeba i zasadnos¢ przygotowania takiego
dokumentu — jakze wyjgtkowego w dziatalnosci Komitetu Nauk Prawnych PAN — nie byta
podzielana przez wszystkich jego cztonkow. Dodatkowo, w dyskusji (zaréwno pisemnej, jak i
ustnej) wyrazono radykalnie sprzeczne poglady odno$nie do oceny prawnej zagadnienia
takiej instytucjonalizacji zwigzkow partnerskich, ktéra nada im cechy strukturalne stanowigce
o istocie mafzenstwa. W mojej ocenie, do dokonania ktorej jestem przeciez uprawniony,
konstrukcja dokumentu przedstawionego przez Pana Profesora w imieniu Komitetu Nauk
Prawnych PAN — jakkolwiek referujgca wymiane argumentéw — sugeruje jeden kierunkow
interpretacyjnych jako wiodacy i pozadany.

Dtugoletnia znajomo$¢ mojej osoby powinna przywiezé Pana Profesora do wniosku,
ze argumentacja pars pro toto i lekkie formutowanie zarzutu o fatszerstwo intelektualne sa
nie do pogodzenia z uczciwoscia intelektualna, jakg prezentuje w pracy naukowej, zyciu
osobistym i dziatalnosci publicznej, jak tez z szacunkiem, jaki zywie do Pana Profesora.

Uprzejmie prosze o przekazanie mojej odpowiedzi do kregu odbiorcow Pariskiego
listu. £gcze wyrazy gtebokiej rewerenc;ji.
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